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ADOPTION DU PROJET DE LOI C-13, LOI VISANT L’ÉGALITÉ RÉELLE 
ENTRE LES LANGUES OFFICIELLES DU CANADA  

Concours photo  >>voir p2 

Agenda >>voir p4 

Programme communautaire 

parents/enfants  >>voir p2 

 LIFEWISE RECHERCHE PAIRS AIDANTS BILINGUES 

Lifewise est à la recherche de pairs aidants bilingues (en français et en 

anglais) pour bonifier son équipe de soutien. Lifewise (anciennement 

CHANNAL) est le seul organisme provincial sans but lucratif créé par et 

pour des personnes vivant des troubles de santé mentale et de dépen-

dance. La mission de Lifewise est de cultiver l'espoir du rétablissement 

et de veiller à l'amélioration de la qualité de vie chez les personnes 

vivant des troubles de santé mentale et de dépendance ainsi que leurs 

proches aidants. Pour plus d'info: Offre d'emploi Lifewise - portail FFTNL 

Déclaration de la présidente de la FCFA sur l'adoption du projet de loi C-
13 aux Communes  
La présidente de la Fédération des communautés francophones et 
acadienne (FCFA) du Canada, Liane Roy, a émis la déclaration suivante 
suite à l’adoption du projet de loi C-13, Loi visant l’égalité réelle entre 
les langues officielles du Canada, en troisième lecture à la Chambre des 
communes : « Aujourd’hui, nous avons franchi un pas très important 
vers une Loi sur les langues officielles forte, moderne et respectée. Le 
vote d’aujourd’hui reflète un appui des quatre partis à l’idée que la 
protection et la promotion du français au pays requiert des mesures 
législatives audacieuses; je les remercie et je leur dis bravo.   
Le projet de loi prend maintenant le chemin de la Chambre haute et je 
suis confiante que les sénatrices et les sénateurs effectueront leur 
travail d’étude avec diligence, en ne perdant pas de vue un seul instant 
l’importance capitale de ce projet de loi pour la francophonie et avec un 
œil sur l’adoption du projet de loi avant le congé d’été.  
Nous arrivons bientôt au terme d’un gigantesque effort dans lequel 
plus de six années de travail ont été investies. Je tiens à remercier les 
députés et les députées qui ont amélioré le projet de loi et les franco-
phones, Acadiens et Acadiennes de nos communautés qui l’ont nourri 
de leurs aspirations ».  

Pour votre information, la page Prestations 
de soutien du revenu du gouvernement de 

TNL est maintenant disponible  en français: 

aperçu-du-programme. Le ministère des 

Enfants, des Aînés et du Développement 

social fournit des avantages financiers et 

d’autres services aux personnes à faible 

revenu admissibles pour les aider à faire 

face aux dépenses de la vie quotidienne. 

PRESTATION DE SOUTIEN DU REVENU DISPONIBLE EN FRANÇAIS 

https://www.francotnl.ca/fr/nouvelles/2023/05/12/offre-d-emploi-pairs-aidants-a-lifewise/?utm_campaign=numerique-newsletter&utm_medium=email&utm_source=newsletter-2023-05-13-08-24-04&utm_content=texte-offre-d-emploi-life
https://www.gov.nl.ca/cssd/apercu-du-programme/
https://www.francotnl.ca/fr/nouvelles/2023/03/31/concours-photo-la-francophonie-de-terre-neuve-et-labrador-en-images/
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:  
LA FRANCOPHONIE DE TERRE-

NEUVE-ET-LABRADOR  
EN IMAGES ! 

La Mère l'Oie à Saint Jean est un programme gratuit créé pour les parents/gardiens et leurs enfants de 0 à 2 ans qui stimule l’interaction parent-

enfant, la familiarisation au langage, l'apprentissage des comptines et chansons et la socialisation. Ce programme met l’accent sur le plaisir et le 

développement des compétences en littératie de l’enfant grâce à l’utilisation de comptines, de chansons et d’histoires.  

Il est proposé pour une heure chaque samedi matin de 9h à 10h au Centre Communautaire des Grands Vent à St-Jean.  

Ceci est un programme communautaire réalisé avec l’aide du Centre petite enfance et famille Les P’tits Cerfs-Volants.  

N’hésitez pas à venir profiter de ce moment d’échange magique et précieux avec votre enfant.  

https://www.francotnl.ca/fr/nouvelles/2023/03/31/concours-photo-la-francophonie-de-terre-neuve-et-labrador-en-images/
https://www.facebook.com/profile.php?id=100091866413550
https://fb.watch/kAEWFboBAJ/


ACTUALITÉ Nº 68 Le Franco TNL 03 

LE SAVIEZ-VOUS ? 
Onésime Réclus, père de la francophonie dès 1880 
C’est en 1880 que le géographe français, Onésime 
Réclus (1837-1916), invente le terme francopho-
nie. Il désigne l’ensemble des personnes et des 
pays utilisant le français comme première langue 
de socialisation ou langue d’usage. C’est donc ce 
terme qui permet de rassembler la communauté 
francophone, aujourd’hui grande d’environ 300 
millions de personne. Mais également de définir 
les bordures de son rayonnement en délimitant 
son espace géographique, les pays francophones. 
C’est la définition de l’espace francophone au sens 
le plus large. Et finalement ce qui importe sure-
ment le plus. La Francophonie quant à elle fait son 
apparition au début des années 1960. Lorsque le 
projet de fonder une communauté politique prend 
forme. C’est donc avec sa majuscule que le 
terme Francophonie désigne « les instances poli-
tiques partageant le français dans leurs travaux 
ou échanges ». Cette transition est cruciale pour 
le développement et la reconnaissance de la com-
munauté francophone, car elle permet de rassem-
bler, de fédérer et de lancer des projets. Bref, 
d’aller vers l’avant. 
 
Source:  Toploc.com 

 MOT OU EXPRESSION 
D’AILLEURS 

GOUGOUNES  

Origine: Québec 
 

Signifie:  sandales, claquettes 

SOIRÉE JEUX AU COMPAS - ST-JEAN 

LE MAGICIEN D’OZ À L’ÉCOLE BORÉALE - HAPPY VALLEY-GOOSE BAY 

Vendredi dernier, la prématernelle ainsi que tous les 
élèves de l'école Boréale, à Happy Valley-Goose Bay, ont 
présenté la pièce de théâtre Le Magicien d'Oz devant 
leurs parents. Tout le monde était fier d'avoir décou-
vert de si grands talents de comédien! Quel bel accom-
plissement! Un grand BRAVO à tous les élèves pour 
cette merveilleuse prestation mise en scène par Mme 
Chantal Duguay-Mallet. Ce projet a eu lieu grâce au 
soutien financier de la Fédération des parents franco-
phones de Terre-Neuve et du Labrador, au programme 
de microfinancement PassepART et à la collaboration 
du Réseau Culturel Francophone TNL.  

Dans le cadre du Cinquantenaire du mouvement com-
munautaire francophone de Terre-Neuve-et-Labrador, 
le mois de mai a été officiellement proclamé « Mois de 
la francophonie provinciale » au dernier conseil munici-
pal de la ville de Corner Brook. Une belle avancée et une 
reconnaissance appréciée par notre communauté dans 
la région, représentée par Le Coin Franco! 

CORNER BROOK : PROCLAMATION DU MOIS DE LA FRANCOPHONIE  

La soirée jeux est une rencontre durant laquelle des 
participants s’affrontent collectivement dans des jeux 
à caractère ludique, instructif and interactif. Cette 
soirée est un moment convivial et une occasion de se 
retrouver en famille ou entre amis autour d'un jeu et 
de nouer des liens. C’est l’opportunité de tisser des 
liens avec d’autres francophones, de s’engager active-
ment dans l’apprentissage de la langue française, de
participer à des discussions collectives et surtout de 
passer un bon moment! 

L’atelier « Mon assiette santé » a été animé par Célian. 
Avec son don pour les pâtisseries, il a offert une re-
cette de dessert santé et sans cuisson. L'activité a 
même attiré des élèves des classes d’immer-
sion français mais aussi des anglophones de la région 
de l’ouest du Labrador.  
À l'occasion de la fête des mères, l'AFL a offert une soi-
rée détente aux mamans avec un massage sur chaise 
pratiqué par la massothérapeute francophile et fidèle 
membre de l'AFL, Nicky Jackowski. En attendant leur 
tour, les mamans ont pu discuter et déguster les colla-
tions offertes en coloriant des mandalas dans une am-
biance très relaxante.    

DES ACTIVITÉS ORIGINALES À L’AFL - LABRADOR CITY 

https://blog.toploc.com/
https://www.horizontnl.ca/


AGENDA  Nº 68 Le Franco TNL 04 

SERVICES EN FRANÇAIS 
LE FRANCO TNL 

 
ABONNEZ-VOUS 

À L’INFOLETTRE DE LA FFTNL 

SUR  FRANCOTNL.CA/INFOLETTRE  

23 MAI 23 MAI 22 MAI 
AFL - Labrador City 

- 

Le Coin Franco– Corner Brook Le Coin Franco - Corner Brook 

25 MAI 24 MAI 
AFL - Labrador City AFL - Labrador City 

28 MAI 17 JUIN 

AFL - Labrador City AFL - Labrador City 

Guide du nouvel arrivant 

maintenant disponible: 

cfa-labrador@afltnl.ca 

20 MAI 
AFL - Labrador City 

http://www.francotnl.ca/Infolettre
https://www.gov.nl.ca/dgsnl/frenchservices/french/
mailto:cfa-labrador@afltnl.ca
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